El lenguaraz
Fernando Rivas

PARECE una especie de milagro gue
Fernando Rivas Saachez (38, casado)
sea periodista. Lenguarax, despotricante,
incaive, mooologante, da | impeesidan
de que jamis escucha a nadie Pero Ri-
vig &5 especialiin en aparienciss que en-
ganan, Podris creerse que todo bo hace
al pasar, sin darle mayor importancia,
pero tras la miscars displicente no pies-
de palabra de su interlocutor. Y coando
se trata de escribir, buces en sus viveo-
cisg ¥ cxperienciss con una implacable
vingeridad.

mmula.mnimd-:
uwe escrita en la casa triangular
en El Arrapin Y recscrica

%

paralelepipedo canino, del fpo que los
ensendidos camalogan como Dachibend.

sbilo desentons Diiplodocus:

—Ha[m: el tipo de lirersars que le
Buste. yo por algpanss actitudes su-
yau que Diplnp“u mis bien dado a la
poroografia.

El largo proccso de pulir la novela
o siempre fue facil:

—Es una forma de autodestruine @
si mimo De corar, supcimis, de oo
enamorarse de lo que uno hace. Y vol-
ver ¥ volver & lo mismo, pars hacer §
rehacer.

Asi bis mis de trescientms paginas del
libro quedaron reducidas o 268. El pro-
tagonists & aquel mismo Armrito de
la primers novels, unos veinte afos mis
viepo, Ba un gran abdlico, cuyems actine-
des lo llevan a un fracsso matrimondal.
Y el libro esti poblado de seres desva-
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lidos, dnpm:pdu. r ban perdido el
amor. Un talleres, de pe-
quedias -Jepﬂurneulu. de artigeay frog-
trados.

Ls Vida por Delante fue escrito en
los ratos libres que el periodismo (tra-
bujd en ERCILLA, ahora e reportero
de Vea) le depaba 4 Rivas, Tal como a
sus protagonistas, al sutor be oo me-
cho hallar una whbicsson en la wide
Duarance afios pebosd de un lado & otro
sin dedicarse a oada en forma [irme.
Ahora, sin embargo, dice que cambid:

—Encontré un oficc que me guita,
cogordé, comencd s peinar cana, me
ueansquilicé. Tal wez debiera haberlo he-
cho hace dier agos. Lo hice tarde, pero
por o menos lo hice,

=Y el periodismo s compatible con
las oowelas?

—Me encanta, Me pone en cOBLRO
oo la dura realidad con que la mayoria
de Jos escritores Do eStAD &N CODCRITD.

—¢Cémo s explica la sequia liters-
riw, la cscasex de noweligas jhwenes?

—En Chile no hay nade. No hay re-
forma agrasia, no hay teatro, oo hay mo-
da. JPer queé va a haber novela? Alfon-
s0 Alcalde es un muy buen escritor, pe-
ro oedie le hace caso, Josd Miguel Va-
ras ¢3 oeeo. En Chile todo es como de-
masiado chico: desde el poder ﬁpll-
tiva de la clase media hasta las llamadas
grandes formunay. Tenemos on prokems-
riado gue ¢n gran pErte €F MUY CONMEr-
vadar, lo que e igual 4 po teper pro-
letarisdo, Nuestros empresarios son may
poco audices, muy poco empresarios.
Nuestra policia no pilla a los ssesinoy.
Y asi, al infinite. Sin embargo, Chile
e un gran pais. S6lo no of por qué; pe-
o ¥o lo guiero muche. B
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